Capital de 'a Republica Dcminicana, a los veinticinco dias del
mes de julio del mil novec entos sesenta y ocho, anos 125¢ de
la Independencia v 105° de la Restauracion,

. JOAQUIN BALAGUER

Ruselucion N9 ¢38, que aprueba el Acucrdo de Pago suscrito en fecha
23 de mayo de 1968, entre ¢l Estado Dominicaro y los Estados Unidos
ds América, c¢n relacidn con un préstamo de $5,000,000, otorgado por la
AID a la Financiera Dominicana, S. A.
{G. O. N© 9022, dz] 3 de Agosto de 1968)

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre 1~ la Republica.

NUMERO 338

VISTO el incigso 19 del articulo 37 de la Constitucion de la
Republica;

VISTO el Acuerdo de Pago cuscrito en fecha 28 de mayo
de 1968, entre el Fstado Dominicano y los Estados Unidos de
Amcdrica,

RESULLVE

UNICO: APROB: R ‘«f "ERDO de Pago suscrito en fe-
cha 28 de mayo de 19¢ tre el Estado Dominicanp, debida-
mente revresentado p.or el Secretarfo de LEstado de Firnanzas,
Sy Anton’e Mearvinez Francisco v los Estados Unidos de Amé-
rica, por intermedic de la Agencia Internacional para el Desa-
rrollo, firmado por su D'rector Sr. Alexander Firfer, en virtud
del cual ce establece un procedimiento especial de pago en
re’acian con un préstamo de $5,000.000 (cinco millones de do-
TaregY, a sev otorgado por la Agencia Infernac’onal de Desa-
rrotle (YTDY a 1o Tieanc era Dominicana, S, AL para ser usa-
do por dicha institucién en el financiamiento de préstamo ¢
enversiones de cap'tal en provectos del sector privado del pais,
atle coviado a Iu letra dice asi:
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ACUERDO DE PAGO

ACUERDO DE PAGO, en apoyo de la Alianza para el
Progreso, de fecha 28 de mayo de 1968, entre el Gobierno de
la Reptiblica Dominicana (“Gobierno”) y el Gobierno de los
Fstados Unidos de Ameérica, actuando por intermedio de la
Agencia para el Desarrcllo Internacional (“AID”).

ARTICULO 1
DEFINICIONES
Seceidn 1. Segiin se usa en este Acuerdo:

(a) Por “Acuerdo de Préstamo” se entederd el Préstamo
de la AID N° 517-L-018 entre la Compania Financiera Domi-
nicana S.A. (Prestatario”), y la AID de fecha 28 de mayo de
1968 aque establece un préstamo para el Prestatario de hasta
cince millones de délares de los Estados Unidos (EU$5,000.0600)
o su equiva'ente en pegos dominicanos.

(b) Por “El Préstamo”, se entendera el préstamo esta-
blecido por medic del Acuerdo de Préstamo.

(¢) Por “Principal” se entendera el total de todos los de-
sembolsos del préstamo hecho por la AID.

(d) Peor “Principal Pagado” se entendera el monto total
pagado por el Prestatario al (Gobierno en pesos doniinicanos,
conforme a la Szccion 2.5 del Acuerdo de Préstamo.

ARTICULO IT
PROCEDIMIENTO ESPECIAL DE PAGO

SECCION 2.1. Recibo de los Pagos del Prestatario. El
Gohierno v 1a AID por el presente coOnvienen en que el Gobier-
no recihivg fel Prestataro nagog en nesos dominicanos confor-
pip » 10 Specicn 2.5 del Acuerde de Préstamo.

SECCION 22, Amortizacién. Fl1 Gob'erno pagarda a la
AlLD una suma de délares igual al Principal pagado. Para cal-
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cular el cquivalente en dolar del Principal PPagado el o los ti-
pos de cambio deberan ser el ¢ los tipes a la fecha en la cual
lJa AID hizo los desembolsos del Préstamo. Los Ppgos a la
AID deberdn hacerse en sesenta y una (61) cuotas semestra-
les iguales, siendo la primera cuota vencida y pagadera al dé-
cimo (10) afio después del primer desembolso baja el Prés-
tamo (“Periodo de Gracia del Gobierno”). El monto de cada
cuota cera determinado dividiendo el total del Principal no
pagado por el niimerc de pagos pendientes de hacerse en €l
momento en que la cuota esté vencida, siempre que el total de
los pages del Gobierno a la AID no exceda nunca la cantidad
del Principal Pageado.

SECCION 2.3 Interds.

(a) E1 Gobierno debera pagar a la AID en délares inme-
d’atamente quie lo reciba del Prestatario, nna cantidad equi-
valente a todos los pagos de inierés bechos por el Prestatario
al Gobierno en pesos dominisanos excepto aque el Gobierno
pueda reterer todos los pagos de interés en exceso de un uno
(1) por ciento durante el Pericdo de Gracia del Gobierno y de
deg v medio (2-14) por clento de ahi en adelante del balance
del Principal no pagado del Préstamo mantenido por el Pres-
tatatric. Parg caleular e! eauw'valente en ¢dlar de los pagos en
pesos Dominicanos hechos ror el Prestatario al Gobierno, el ¢
las tipos de cambic deberdn ser el o los tipos a la fecha en la
cual la AID hizo 1os corresnondientes desembolsos del Prés-
tamp.

(») E' Gobiernc ¢eberd pagar semestralmente a la AID,
cn ddlsres. ‘nterés sobre el Pi'cipal Pacado Pendiente, y sobre
cualoviera jnterés vencido v pagadero a la AID por el Gobier-
ro, al tipo de un uno (1) por ciento durante el Periodo de Gra-
cia del Gobiernc v de dor med’o (2-1) por ciento de ahi en
adelante calculade a base de un ano 365 dias. Dicho interés
dalera acumularss a parlir de las fechas en aue el Prestata-
7o bhaza ravos del Princival al Gobierno, siendo el primero
de diches ravos. vencde v pazadero no después de los seis
(6) mieses que sigan al primery de dichos pagos de Principal,
en una fecha que serd cspeciteada por la AID. 15l o los tipos
de cambio que seran aplicades para los propositos de estd
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Subseccion deberan ser el tipo o los tipos a la fecho en que la
AID hizo los correspondientes desembolsos del Préstamo.

SIECCION 24, Aplicacién y Lugar de Pagos. Todos los
pagos del Gobierno deberan ser aplicados al pago de cualquier
interés vencido y luego al pago del Principal. Todos los pagos
a la AID deberan ser hechos al Contralor. Mision de la AID
de los Estados Unidos a la Republica Dominicana y deberan
ser congiderados pagados cuando sean recibidos por la AID
en esy diveccion.

SECCION 2.5. Pago Adclantado. Tl Gobierno tendra el
derecho de pagar por adelantade, sin ninguna sancion, todo o
alguna parte del Principal, en cualquier fecha en que el in-
terés sea vencido. Cualguier pago por adelantado debera ser
aplicado en el 6rden prescrito en la Seccién 2.4 de este Acuer-
do y cuando sea aplicado al Principal, debera ser aplicado en
partes ‘gua'es a Jas cultas restantes.

SECCION 2.6. Renegociacién de Términos. A la luz de las
ohligaciones de los Estados Unidos de América, las del Go-
bierno v lag de los ctros signatarios del Acta de Bogota y la
Carta de Punta del Este de forjar una Alianza para el Pro-
greso, e! Gebierno conviene en gue negociara con la AID lo
concerniente a 1a aceleracion de 1os pagos requeridos en confor-
m’dad con este Acuerdo en cualguier momento o de tiempo en
tiempe, como pueda reqguevirlo 1a AID, con tal que, sin em-
»argo, ninguna solicitud segtin esta Seccién sea hecha con an-
tericridad a los (6) deses antes de la fecha en la cual la pri-
nera cuota es pagadera segun la seccién 2.2 de este Acuerdo.
Las partes de este Acuerdo mutuamente deberan determinar
¢i dicha aceleracion debera tener lugar en base al siguiente
criterio.

ek

(i) La capacidad del Gebierno de ejecutar una liguida-
cion mas rapida de sus obligaciones a la luz de la posicion fi-
nepciera interna v externa ¢e la Reptiblica Dominicana to-
marde en cuenta las deudas deb’das a cualquier agencia de
los Estados Unideg de América o a cualauier crganizacién in-
ternacional en la cual Jos Iistadog Unidos de América sca
nyYembro.
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' (ii) Los requerimientos relativos de capital del Gobier-
no y de los otros signatarios del Acta de Bogota y de 1a Carta
de Punta del Este

ARTICULO HI
CUENTA ESPECIAL

SECCION 3.1. Usc de los Pagos del Prestatario. Todos
los pagos hechos por el Prestatario al Gobierno en virtud de
este Acuerdo seran depcsitadcs por el Gobierno en una Cuen-
ta Fspecial separada. A menos que el Gobierno y la AID 1o
convengan de otro mcdo por escrito, dicha cuenta debera ser
girada por el (Gobierno solamente para los siguientes propé-
sitos.

(i) Para hacer pages a la AID de acuerdo a los términos
de este Acuerdo o (il) Para fines beneficiosos al desarrollo
econdmico v social de 1a Republica Dominicana en consisten-
cia con las metas de la Alianza para el Progreso, y como mu-
tuamente sea acordade por escrito por el Gobierno o sug de-

signados vy la AID.

ARTICULO 1V

REQUISITOS PREVIOS

SECCION 4.1. Regquisitos Previos a la Efectividad de la
Fleccién del Procedimiento Especial de Pago. La elecciin por
¢l Gohierno del Prccedimiente Especial de Pago de conformi-
dad con la Scceidn 2.1 de este Acuerdo no tendri efecto a me-
nos v hasta que el Gobierno hava suministrado a la AJD en
forma y fonde satisfactorios a la AID.

(a) La opin’én u opinicnes del mas alto funcionorio le-

gal del Gobierno, o de otro consejzro legal satisfactorio a la

AH) establesiendn que este Acuerdo ha cide dehidamente

autorizgado o ratificade v eiecutado en nombre del Gobierno

v aue constituye una obligaciin legal valida y ol)hgatona del
Gobierno de confermidad con sug términos,
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(b) Evidencia de la autoridad de la persona o personas
que actuaran como representante o representantes del Go-
bierno en conexién con lag operaciones de este Acuerdo se-
gan la Seccitn 3.2 de este Acuerdo junto con un facsimil au-
téntico de ia firma de cada una de dichag personas certifica-
da en cuanto a su autenticidad por una persona satisfactoria
para la AID,

SECCION 1.2, Aviso al Prestatario. Habiéndose satisfe-
cho las condiciones precedentes anteriores, la AID notificara
2l Prestatario de conformidad con el Acuerdo de Préstamo
aue este Acuerdo estd en vigor.

SECCION 4.3. Fecha Final para Satisfacer las Condicio-
nes Precedentes. Si las condiciones precedentes contenidas en
la Seccién 4.1 de este Acuerdo no han sido satisfechas antes
del primer desembolso del Préstamo, la AID puede en cual-
gu'er momente posgterior terminar este Acuerdo dando aviso
al Gebierno. Luego de dicha terminacién, todas las obligacio-
nes de las partes bajo este Acuerdo cesaran,

ARTICULO V

PACTOS Y GARANTIAS

SECCION 5.1. Aviso de Acontecimientos Adversos. El
Gob’erno afirma v garantiza que ha revelado a la AID todas
las circunstancias que pueden materialmente afectar el cum-
plimiento de sus obligacicnes bajo este Acuerdo y conviene en
que prontamente informara a la AID de cualesquiera condi-
c¢'ones aue interfieran con, ¢ aue gea razonable creer que in-
tevfieren con, el cumplimiente por el Gobierno de sus obli-
gaciones hajo este Acuerdo.

SECCION 5.2, INMPUESTOS A ESTE ACUERDO DE
PAGO Y PAGOS BAJO EL MISMO. Este acuerdo v todos los
narox hechos en virtud del m'smo estaran libres de, v debe-
rén ser pagados sin deduccién per o libre de, cualquier im-
puesto u honorarios establecidos bajo las leves en vigor en la
Reptiblica Dominicana.
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SECCION 5.3. Comisicnes, Honorarios y Otros Pagos. El
(:obierno conviene en que ni coinisiones, honorarios o pagos de
ninguns naturaleza en conexién o relacionados con este Acuer-
do o enj conexidén con las negcciaciones incidentales al Acuerdo
han sido o seran hechoes o se ha acordado que seran hechos a
ninguna persona, firma, corporacién, a excepcién de la com-
pensacién crd naria que reciben los funcionarios y empleados
permanentes del Gobierno.

ARTICULO VI
REGISTROS, INFORMES E INSPECCIONES
SECCION 6.1. Registros, Informes e Inspecciones.

(a) Ei Gobierno mantendra ¢ hari mantener por el tiem-
1o ¥y en la forma como la AID lo pueda requerir, libros y re-
gistros relatives a este Acuerdo. El Gobierno cooperara con la
AID para facilitar tales inspecciones.

(h) Los representantes autcrizados de la AID tendran en
todo momento razonable el derecho de examinar dichos l-
bros e informes y cualaguier otro documento, corresponden-
cia, memorandum y demag informes relacionados a este
Acuerdo.

(¢) El Gobierno debers prentamente suministrar a la
AID lcs informes financiercs v de oiro t'po e informacion re-
lativa a este Acuerdo o transacciones concernientes al mis-
mo como la AID pueda razonablemente requerirlo.

ARTICULO VII
RECURSOS DIE LA AID

SIECCION 7.1. Casos de Falta. Si uno o mas de los sigui-
enteg pasoe (casos ve falta) ocurriera:

(3) Que el Geberro dejare de pagar en su totalidad
cualayier pago de interds a cuenta del Principal cuando sea
debida;
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‘b) Que el Gobierno dejare de cumplir con cualquier
otra estipulacién contenida en este Acuerdo;

(¢) Que ocurriere una falta bajo cualquier acuerdo entre
Gobierno o cualquiera de sus agencias,

(d) Que la AID determine que cualquier afirmacén o ga-
rantia hecha por o en nombre del Goberno en conexién con es-
te Acuerdo o las negociaciones incidentales al mismo o con-
forme a este Acuerdo son inccrrectas en cualquier aspecto ma-
terial;

() Que cualquier cambio en la naturaleza, capacidad o
garantia crediticia del Prestatario, o un cambio en la con-
duccisn del Proyecto que ocurra porque el Gobierno o cual-
quier autoridad gubernamental en la Republica Dominicana
hubiere tomado cualquier accién. para la disolucién o desin-
tegracién del Prestatario o para Ia suspensién de las activi-
dades del Prestatario o unz2 parte sustancial de las miismas,
0o para la cancelacién, modificacién sustancial o suspension
del derecho del Prestatario a llevar a cabo el Proyecto;;

Entonceg 1la AID a opcién suya, puede declarar dicho ca-
g0 como de calta y, al menos que dicha falta sea remediada
dentro de sesenta (60) dias, la AID puede declarar todo o
cualquier parte del Principal Pagado y el interés acumulado a
la fecha vencido vy pagadero inmediatamente,

SECCION 7.2. Renuncias a las Faltas. Ni la tardanza en
ejercer, o la omisién en eiercer, cualquier derecho, poder o
recurso a disposicion de la AID bajo este Acuerdo debera ser
interpretado como renuncia de cualesquiera de estos derechos,
poderes o recursos.

SECCION 7.3. Gastos de Cobro. Todos los gastos razona-
bles incurridos por la AID (que no sean salarios de sus em-
pleados) después que un caso de falta haya ocurrido, en cone-
xién con el cobro de cantidades vencidas bajo este Acuerdo
podran ser cobrados al Gobierno y reembolsados como lo es-
pecificara la AID.
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ARTICULO VIII

MISCELANEAS
SECCION 8.1. Fecha de Entrada de vigor. Este Acuerdn
entrara en vigor en el dia v ano que aparecen al prinecipio.

SECCION 8.2, Uso de Representacion.

(a) Todas las acciones requeridas o permitidas a ser rea-
lizadas o tomadas bajo este Acuerdo por el Gobierno o la AID
pueden ser realizados por sus respectivos y debidamente auto-
rizados representantes.

(b) El Gobierno por este medio designa al Secretario de
Estado de Finanzas como su representante con autoridad para
designar por escrito otros representantes del (Gobierno en sus
negociaciones con la AID de conformidad con la sub-secci6n
8.2 (a) de este Acuerdo. Los representantes del Gobiernc nom-
brados conforme a la clausula anterior, a menos que la AID
sea notificada de otro modo, tendran autoridad para convenir
en nombre del Gobierno cualquier modificaciéon de este Acuer-
do que no aumente sustancialmente la obligacién del Gobier-
no en virtud del mismo.

Hasta el recibo por la AID de una notificacion escrita de
revocacion por el Gobierno de la autoridad de cualesquiera de
sus representantes, la AID puede aceptar la firma de dichos
representantes en cualquier instrumento como evidencia ter-
minante de que cualquier accién efectuada por dicho instru-
mento es autorizada por el Gobierno.

SECCION 8.3. Ningtn Prejuicio. Ninguna estipulacién en
este Acuerdo terminara o modificara obligaciéon alguna del
Gobierno o cualquier derecho de la AID especificado en él o
que pueda surgir conforme a cualquier estipulacién del Acuer-
do de Préstamo, excepto como esté provisto expresamente en
el Acuerdo.

SECCION 8.4. Comunicaciones. Cualquier comunicacién
o documento dado, hecho o enviado por el Gobierno o la AID
conforme a este Acuerdo debera ser escrito y se considerard
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que ha sido debidamente dado, hecho o enviado a la parte a
que ha side dirigida cuando sea enviado a mang 0 por COrreo,

telegrama, cable o radiograma a la otra parte a las siguientes
direcciones:

Al Gobierno:
Direccién de Correo:
Secretario de Estado de Finanzas,
Santo Domingo, Republica Dominicana.

Direccion de Cable:
Finanzas Santo Domingo.

A la AlID:
Direccion de Correo:
Migion de la AID en la Republica Dominicana
¢/0o Embajada Americana
Santo Domingo, Republica Dominicana.

Direccién de Cable;
USAID Santo Domingo
Amenbassy
Santo Domingo, Republica Dominicana.

Otras direcciones pueden sustituir las de arriba mediante
aviso dado ¥y confirmacidn de dicha sustitucién.

EN TESTIMONIO DE L.O CUAL, el Gobierno de la Repu-
blica Dominicana y el Gobierno de los Estados Unidos de Amé-
rica, cada uno actuando por medio de sus respectivos repre-
sentantes debidamenee autorizadcg; han hecho que este
Acuerdo sea firmado en sus respectives nombres formalizado
en el dia v la fecha que aparece escrita al principio.

GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA
por: Antonio Martinez Francisco
Titulo: Secretario de Estado de
Finanzas.

GOBIERNO DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA
Por: Alexander Firfer
Titule: Director,
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DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Con-
greso Nacional, en Santo Domingo de Guzman, Distrito Na-
cionol, Capital de la Repiiblica Dominicana, a los veinticuatro
dias del mes de julio del afio mil novecientos sesenta y ocho,
afios 125° de la Independencia y 105° de la Restauracién.

Adriano A. Uribe Silva,
Vicepresidente en funciones.
Yolanda A. Pimentel de Pérez,
Secretaria.

Julio Sergio Zorrilla Dalmasi,
Secretario,

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados,
Palacio del Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guz-
man, Distrito Nacional, Capital de la Repiblica Dominicana,
a los veinticinco dias del mes de julio del afio mil novecien-
tos sesenta y ocho, afios 1252 de la Independencia y 105° de la
Restauracion.

Patricio G. Badia Lara,
: Presidente.
Manuel Rineén Pavén,

Secretario Ad-Hoc.

Tomas E. Caccavelly Clark,
Secretario Ad-Hoe.

JOAQUIN BALAGUER
Presidente de 1a Reptliblica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo
55 de la Constitucion de 1la Reptblica;

PROMULGO la presente Resolucién, y mando que Sea pu-
blicada en la Gaceta Oficial, para su conocimiento y cum-
plimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional,
Capital de la Republica Dominicana, a los veinticinco dias del
mes de julio del mil novecientos sesenta y ocho, afios 125° de
la Independencia y 105° de la Restauracién.

| ~ JOAQUIN BALAGUER



